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RG70E/BGEF

NOTA IMPORTANTE:

El disefio de los botones se basa en el modelo estandar y puede ser ligeramente diferente
del que haya adquirido, la forma real prevalecera. Todas las funciones descritas se llevan a
cabo por la unidad. Si la unidad no tiene esta caracteristica, no habra ninguna operacion
correspondiente cuando pulse el botén correspondiente en el mando a distancia. Si hay
grandes diferencias entre la llustracion del control remoto y el manual del usuario o en las
funciones descritas, la descripcion del MANUAL DEL USUARIO prevalecera.
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Especificaciones del control remoto

Modelo RG70E/BGEF
Tension nominal 3,0V (pilas secas RO3/LR03 x 2)
Rango de recepcion de sefial 8m

Rango de funcionamiento -5°C ~60°C
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Funcionamiento de los botones

1- "ON/OFF" (@) : Este boton enciende/apaga el

acondicionador de aire.

2- Botén "Arriba" /\ : pulse este botdn para aumentar la

/ temperatura de ajuste o el ajuste de horas del
\ temporizador.

4 "Abajo" W : pulse este boton para disminuir la

' temperatura de ajuste o el ajuste de horas del
temporizador.

NOTA: cuando el acondicionador de aire funciona en modo
calefaccion con una temperatura de 17°C, pulsar el botén
continuamente durante dos veces activara la calefaccion
de 8 grados. La unidad interior la pantalla muestra "FP"

\ 4
Ly ~~ 3- Boton MODE: Cada vez que se pulsa el botdn, el modo
‘ —2) de funcionamiento seleccionado cambia en la secuencia
= ( WV /N ) de:
N\ . L .
O, - r.aum —+ COOL—=DRY—={ HEAT i FAN—I
Al @A 3
/) |4\% ( Q/ Fan W/
- ) : A ; sy NOTA: no seleccione modo de calor si la maquina que
p T ( 9) .. . . ., .
‘\4 L1 ( ECO \ OK { y )T\ ha adquirido es sdélo de refrigeracion. No se admite el
B S —Ta ‘ﬁ 0’) modo de calor en aparatos de solo refrigeracion.
o % f 1T ~ b
)——— Timer | |Options | | 4» L 2N
\1/ 2 J L I J I =S 1\1.:1‘/'
(@_ I:«"’Supef‘r - ~ ’ ) L(J_@ 4- Botén, Se utiliza para entrar en e_I, modo de eficiengia
i ey _(13\ energética. En el modo de refrigeracion, pulse este boton,
6 _> ] "/ el mando a distancia ajustara la temperatura

2 automaticamente a 24°C, la velocidad del ventilador de
Auto para ahorrar energia (pero solo si la temperatura
ajustada es inferior a 24°C). Si la temperatura ajustada
esta entre 24°C y 30°C, presione el boton , la velocidad del

ventilador cambiara a AUTO, la temperatura ajustada
\ / permanecera sin cambios.

Se utiliza para entrar en el modo de eficiencia
energética. En el modo de refrigeracion, pulse este boton,
el mando a distancia ajustara la temperatura
automaticamente a 24°C, la velocidad de AUTO para
ahorrar energia (pero solo si la temperatura ajustada es
inferior a 24°C). Si la temperatura ajustada esta entre 24°C
y 30°C, presione el boton ECONOMIC, la velocidad del
ventilador cambiara a AUTO.

NOTA: presionando el botén ECONOMIC, o modificando
el modo o ajustando la temperatura ajustada a menos de
24°C, se detendra el funcionamiento ECONOMIC. Bajo el
modo ECONOMIC, la temperatura programada debe ser
de 24°C o mas, puede resultar en enfriamiento
insuficiente. Si se siente incdmodo, simplemente presione
el botén ECONOMIC otra vez para detenerlo.
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Funcionamiento de los botones

5- Botén TIMER

Pulse este botodn para iniciar el auto-encendido/apagado.
/ \ 6- Boton SUPER

™ ¢ Pulse este boton bajo funcionamiento de refrigeracion, la
temperatura cambiara a 17°C, y cambiara a alta velocidad
de ventilacién y para un enfriamiento mas rapido.
¢ Pulse este botén bajo funcionamiento de calefaccion, la
temperatura establecida cambiara a 30°C, y cambiara a
alta velocidad de ventilacion para una calefaccion mas
rapida.
\ o Nota:
— . Tam— P ¢ Esta funciéq no esta disponible en el modo AUTO, DRY,
V[ (2) VENTILACION, confort o de Auto Limpieza.
0 - TR oPulse MODE, VENTILACION, SLEEP o el boton
—/ =k ECONOMIC y cancelara la funcion SUPER.
.( ;).__I::M ‘:'/ (D\ E‘/ _,( _8). 7- Botén de No molestar.
— \‘J o~ Pulse este botén para apagar la pantalla interior, y también
:( 11)1— @ £| —all |_¢/_—\9_> desactivar el zumbador del acondicionador de aire, el
/_'\ o — ,30') ventilador pasa a velocidad baja, creando un ambiente
\A/“‘_“:'\»TimefJ |Optons | | 0/\ - :ﬁ\- confortab.lf,a y tranquilo. Pulselo de nuevo para cancelar
] e/ esta funcion.
(@_ ,::Supe,] " ] ‘ Gea,/ LCZ) En modo No.molestar, Ia. pantalla se encendera durante 10
i ' . /13\ segur?dos mlentra§ se ajusta el modo, la temperatura o la
.( ) - velocidad del ventilador, etc.
- 8- El boton FAN
Se utiliza para seleccionar la velocidad del ventilador en la
secuencia de:
\ / HIGH —MED —LOW —AUTO
Nota:
¢ No se puede cambiar la velocidad del ventilador en modo
AUTOMATICO o DRY.

e Mantenga pulsado este boton durante al menos 2
segundos para activar o cancelar el modo silencioso.
Debido a la baja frecuencia de operacion del compresor,
puede resultar en una insuficiente capacidad de
refrigeracion y calefaccion.

e Presione FAN, SLEEP, ON/OFF, ECONOMIC y se
cancelara la funcion de silencio.
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Funcionamiento de los botones

(N~
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10

11

12-

Boton swing <4

Utilizado para iniciar o detener el movimiento de la lama
vertical y graduar a izquierda/derecha la direccién del flujo
de aire. La lama cambia un angulo de 6 grados por cada
pulsacion. Si se mantiene pulsado mas de 2 segundos, la
lama oscilara automaticamente.

Boton OK

Utilizado para confirmar las funciones opcionales
Boton de swing A ¥

Utilizado para iniciar o detener el movimiento de la lama
horizontal o establecer la direccion del flujo de aire
deseada arriba/abajo la. La lama cambia un angulo de 6
grados por cada pulsacion. Si se mantiene pulsado mas
de 2 segundos, la lama oscilara automaticamente.

Boton Opciones

Pulse este botdn para seleccionar la funcién del

acondicionador de aire en la secuencia de:

r‘ Fresh—Fallowme — Comfort — Selfclean

|

Pulse el boton Options para seleccionar la funcion
deseada, parpadeara el simbolo correspondiente en la
pantalla y, a continuacioén, pulse el boton OK para
confirmar.

* Funcién FRESH (©)

Cuando la funcién se inicia, el lonizador de Plasma/
colector de polvo (segin modelos) se energiza y ayudara
a quitar el polen y las impurezas del aire.

* Funcién "FOLLOW ME" ( & ).

Cuando la funcion "FOLLOW ME" esta activada, la
pantalla muestra la temperatura real en la ubicacion
del control remoto. El control remoto envia esta senal
al aire acondicionado en intervalos de 3 minutos
hasta que pulse el botén FOLLOW ME de nuevo.
Nota: Utilice el mando a distancia dentro de una
distancia de 8 metros del aparato, apuntando hacia el
receptor del acondicionador de aire.

* Funcién confort ({= )

Cuando la funcién esta activada, la temperatura del
aire acondicionado se ajustara a 23°C
automaticamente. No esta disponible en modo
ventilacion.
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Funcionamiento de los botones
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NOTA:

* Funcion de limpieza automatica ('}} (opcional)

En el modo de auto limpieza, el aire acondicionado
automaticamente limpia y seca el evaporador para
mantenerlo fresco para la siguiente operacién. No
esta disponible en modo calefaccion o ventilacion.

(* Indica funciones opcionales)

13- Boton fav.

e Se utiliza para restaurar la configuracion actual o
reanudar la configuracion anterior.

e La primera vez que se conecta a la corriente, cuando
presione el botén FAV, la unidad funcionara en modo
AUTO, 26°C y la velocidad del ventilador es
automatica.

e Pulse este boton cuando el control remoto esta
activado, el sistema regresara automaticamente a la
configuracion anterior incluyendo el modo de
funcionamiento, el ajuste de la temperatura, velocidad
del ventilador y modo SLEEP (si esta activado).

eSi la pulsa mas de 2 segundos, el sistema
automaticamente restaurara la configuracion actual,
incluyendo el modo de funcionamiento, el ajuste de la
temperatura, velocidad del ventilador y modo SLEEP
(si esta activado).

Gear Button
e Pulse este botdn para entrar en el modo de ahorro de
energia en una secuencia como la siguiente:

75% (hasta un 75% de consume de energia eléctrica)
1
50% (hasta un 50% de consume de energia eléctrica)
!
Modo de configuracion anterior

e Apague la unidad o active la funcion ECONOMIC,
SLEEP, FP, Super, Silencio o Auto limpieza para
cancelar la funcién de control de consumo de energia
eléctrica.

e Esta funcion solo esta disponible en el modo COOL.

El disefio de los botones se basa en el modelo estandar y puede ser ligeramente diferente del que haya

adquirido, la forma real prevalecera.

Todas las funciones descritas se llevan a cabo por la unidad. Si la unidad no tiene esta caracteristica,

no habrd ninguna operacién correspondiente cuando pulse el botén correspondiente en el mando a

distancia.

Si hay grandes diferencias entre la llustracion del control remoto y el manual del usuario o en las
funciones descritas, la descripcion del MANUAL DEL USUARIO prevalecera.
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Indicadores de la pantalla LCD

La informacién se muestra cuando el control remoto esta encendido

Dlsplay Mode
O ‘ » IF %
AUTO COOL HEAT
------------------------------- R %>  Aparece cuando datos son transmitidos

@?@SErTEMP.@g@D:
EYERE
D %C) (3 |
*0Mdcs |

@ Aparece cuando el control estd encendido

@C0 Indicador modo de funcionamiento ECONOMIC
. Indicador de pilas (deteccion de baja carga)

ON [ndicador de temporizador de encendido

5% al I AUTO
Yy sk T &

AUTO COOL DRY HEAT FAN Indicador de funcion de silencio

------------------------------- J Muestra la temperatura o temperatura ambiente, o
E Ex el ajuste del temporizador

él?F Indicador de temporizador de apagado

lj-%-l No disponible para esta unidad.

Indicador de en modo FOLLOW ME

% Aparece cuando se selecciona la funciéon FRESH

(%) Aparece cuando se selecciona Auto limpieza
4@ Aparece cuando se selecciona confort

@ Indicador de funcionamiento modo SLEEP

Y2 Indicador de funcionamiento modo SUPER

Velocidad del ventilador

9% »»» Baja velocidad
3% »»»»»»» Velocidad media
& DD Alta velocidad

% MY AUTO velocidad automatica

Nota:

Todos los indicadores que se muestran en la imagen
aparecen para su explicacion.

Sin embargo, durante el funcionamiento real sélo los
indicadores activos se mostraran en la visualizacién
de la pantalla.
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Como utilizar los botones

COOL

— Temp——

e ™
A4 /\/‘

% (o] @B T7)—|— %

/< ) ( N\
(Seer ok J ¥ )
(‘I‘lmer:‘ :OpﬁonsJ 4};\

(swwer} (@D ] [ )

Asegurese de que la unidad esta enchufada y la energia

esta disponible.

Funcionamiento AUTOMATICO

Ajuste de temperatura

El rango de temperatura de funcionamiento de unidades
es de 17-30°C. Puede aumentar o disminuir la temperatura
de ajuste en incrementos de 1°C.

En el modo “AUTO” el aire acondicionado selecciona el
modo “FRIO” / “CALEFACCION” / “VENTILACION”
mediante el sensor que capta la diferencia entre la
temperatura ambiente de la habitaciéon y la temperatura
fijada en el mando a distancia.

1. Pulse el boton MODE para seleccionar el modo AUTO.
2. Pulse el boton arriba/ abajo para ajustar la temperatura
deseada.

3. Pulse el botén de encendido/apagado para iniciar el
acondicionador de aire.

Nota: En el modo automatico, no se puede fijar la
velocidad del ventilador.

Funcionamiento en modo COOL

(Refrigeracion)

1. Pulse el botén MODE para seleccionar el modo COOL.
2. Pulse los botones arriba/abajo para ajustar la
temperatura deseada. La temperatura se puede ajustar en
un rango de 17~30°C en incrementos de 1°C.

3. Pulse el botén FAN para seleccionar la velocidad del
ventilador en la secuencia de: Auto, Baja, Media o Alta.

4. Pulse el boton de encendido/apagado para iniciar el
acondicionador de aire.
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Como utilizar los botones

Funcionamiento en modo DRY

(Deshumidificador)

1. Pulse el botén MODE para seleccionar el modo DRY.

2. Pulse los botones arriba/abajo para ajustar la
temperatura deseada.

3. Pulse el botén de encendido/apagado para iniciar la

@ unidad.

Nota: la velocidad del ventilador no se puede cambiar

en el modo deshumidificador.

Funcionamiento en modo FAN

(Ventilacion)

1. Pulse el botén MODE para seleccionar el modo FAN.
- N 2. Pulse el boton FAN para seleccionar la velocidad del
Y J A ventilador: AUTO, BAJA, MEDIA o ALTA.

3. Pulse el botén de encendido/apagado para iniciar la

G
(wode | (1) ) Fan i @ unidad.

Nota: No se puede ajustar la temperatura en modo

(- |mer\ ions , M) A
iz e )| <) VENTILACION. Como resultado, la pantalla LCD del
(swer] (@D | [ Fav. ) mando a distancia no mostrara la temperatura.
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Como utilizar los botones

Funcionamiento en modo HEAT

(Calefaccion)

1. Pulse el boton MODE para seleccionar el modo HEAT.
2. Pulse los botones arriba/abajo para ajustar la
temperatura deseada.
3. Pulse el botén FAN para seleccionar la velocidad del
ventilador: AUTO, BAJA, MEDIA o ALTA.

@ 4. Pulse el botén de encendido/apagado para iniciar la

unidad.

Nota: Como la temperatura exterior disminuye, el

desempefio de la funcién de calefaccion puede verse

\R
®

afectada. En tales casos, recomendamos el uso de este

U U U W
|

aparato de aire acondicionado en conjuncién con otro

aparato de calefaccion.

Ajuste de la funcion TIMER (temporizador)

Su unidad de aire acondicionado tiene dos funciones de temporizador:

e TIMER ON- establece el tiempo que debe transcurrir tras el cual la unidad se encendera
automaticamente.

e TIMER OFF- establece el tiempo que debe transcurrir tras el cual la unidad se apagara

automaticamente.

Nota: Este numero indica la cantidad de tiempo tras el cual desea que
E) " la unidad se encienda. Por ejemplo, si establece el temporizador de 2
’l , h horas, "2.0h " aparecera en la pantalla y la unidad se encendera

pasadas 2 horas.
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Establecer la funcién TIMER ON (Encendido automatico)

La funcion TIMER ON permite definir un periodo de tiempo tras el cual la unidad se encendera

automaticamente, por ejemplo, cuando llegue a casa del trabajo.

1

2 1. Pulse el botén TIMER, hasta que aparezca el indicador
@ (TIMER ON) del temporizador y parpadee. Por defecto aparecera

Temp en la pantalla el ultimo periodo de tiempo que se programé y una
Vo "h" (indicador de horas). Ahora esta listo para establecer el
periodo de tiempo tras el cual la unidad se encendera
automaticamente.

Nota: Este numero indica la cantidad de tiempo tras el cual desea
que la unidad se encienda. Por ejemplo, si establece el
temporizador de 2 horas, "2.0h " aparecera en la pantalla y la
unidad se enciende pasadas 2 horas.

2. Pulse los botones Arriba/Abajo para establecer el tiempo.

3. Espere 2 segundos y la funciéon quedara activada. La pantalla

del mando a distancia volvera a mostrar la temperatura.

Ejemplo: Configuracién de encendido de la unidad a después de 2.5 horas.

Establecer la funcién TIMER OFF (Apagado automatico)

La funcién TIMER OFF permite definir un periodo de tiempo tras el cual la unidad se apagara

automaticamente, por ejemplo, cuando se levante.

Nota: Cuando ajuste el temporizador de encendido / apagado, en
periodos de hasta 10 horas, el tiempo aumentara en incrementos
de 30 minutos con cada pulsacion. En periodos de 10 a 24 horas,
aumentara en incrementos de 1 hora. El temporizador volvera a
cero después de 24 horas.

Puede desactivar la funcion TIMER estableciendo el valor "0.0h".

1. Pulse el boton TIMER, hasta que aparezca el indicador

(TIMER OFF) del temporizador y parpadee.

2. Pulse los botones Arriba/Abajo para

establecer el tiempo tras el cual desea que la

unidad se apague.

3. Espere 2 segundos y la funcién quedara activada. La pantalla del mando a distancia volvera a
mostrar la temperatura.

Ejemplo: Configuraciéon de apagado de la unidad a después de 5 horas.
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Ajuste de TIMER ON/OFF simultaneamente

Tenga en cuenta que los periodos de tiempo establecidos para ambas funciones se refieren a las horas
que deben pasar después de la hora actual. Por ejemplo, la hora actual es 1:00 PM, y desea que la

unidad se encienda automaticamente a las 7:00 PM. Desea que funcione durante 2 horas y, a

continuacion, se apague automaticamente a las 9:00 PM.

Siga los siguientes pasos:

'
ngp

Ejemplo: Programacion de la unidad para el encendido después de 6 horas, funcionar durante 2 horas

y, a continuacioén, apagarse. (Vea la figura siguiente)

Programacion para encenderse
pasadas 6 horas desde la hora
actual

Programacion para apagarse
pasadas 8 horas desde la hora

actual

Timer starts

Unit turns

ON

Unit turns

OFF

Current
time 1PM

<4130
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Manejo del control remoto

.,,,//////////

Ubicacion del control remoto

» Utilice el mando a distancia a una distancia maxima de 8
metros del aparato, apuntando hacia el receptor. La recepcion
estara confirmada por un pitido.

A Precauciones

« El aire acondicionado no funcionara correctamente si las
cortinas, puertas u otros materiales bloquean las sefales desde
el control remoto de la unidad interior.

» Evite que cualquier liquido caiga sobre el mando a distancia.
No exponga el mando directamente a la luz solar o al calor.

» Si el receptor de sefial de infrarrojos de la unidad interior
queda expuesto directamente al sol, puede que el aire
acondicionado no funcione correctamente.

» Utilice cortinas para evitar que la luz solar incida sobre el
receptor.

» Si otros aparatos eléctricos reaccionan ante el control remoto
consulte a su distribuidor local.

* No deje caer el mando a distancia. Manéjelo con cuidado.

* No coloque objetos pesados sobre el control remoto, ni lo pise.

Utilizando el soporte del control remoto (opcional)

* El control remoto puede montarse en una pared o pilar
mediante un soporte (no incluido, se vende por separado).

* Antes de instalar el control remoto, compruebe que el aire
acondicionado recibe las sefiales correctamente.

* Instale el soporte del mando a distancia con dos tornillos.

» Para instalar o quitar el control remoto, moverlo hacia arriba o
hacia abajo en el soporte.
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Sustitucion de las pilas

Los siguientes casos indican que las pilas estan agotadas.
Sustituya las pilas antiguas por nuevas.

+ Sustituya las pilas cuando no suene el “bip” de confirmacion de
la unidad interior, si el indicador de transmision se apaga.

* Si todos los indicadores de la pantalla LCD parpadean
simultaneamente o desaparecen.

El control remoto estda alimentado por dos pilas secas
(RO3/LR0O3X2) situadas en la parte trasera y protegidas por una
cubierta.

(1) Quite la tapa presionando y deslizando.

(2) Quite las pilas antiguas e inserte las pilas nuevas, colocando
los extremos (+) y (-) correctamente.

(3) Vuelva a colocar la tapa deslizandola hacia su posicion.

Nota:

Cuando se retiran las pilas, el control remoto borra toda la
programacion.

Después de insertar las pilas nuevas, el control remoto debe ser
reprogramado.

A Precauciones

* No mezcle pilas viejas y nuevas o pilas de diferentes tipos.

* No deje las pilas en el mando a distancia si no va a ser
utilizado durante 2 o 3 meses.

* No tire las pilas como residuos municipales sin clasificar. Es
necesaria la recogida de dichos residuos por separado para un
tratamiento especial.
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